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Tierseuchen 



Tiergesundheitsbericht Berichtszeitraum 1. - 30. April 2013

Tierkrankheit (VIS)
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'Amerikan. Faulbrut' B Oberpullendorf 108 1 0 0 1 Bienen 20 20 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' K Feldkirchen 210 1 0 0 1 Bienen 5 5 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' K Wolfsberg 209 1 0 0 1 Bienen 15 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' K Wolfsberg 209 1 0 0 1 Bienen 5 5 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Gänserndorf 308 1 0 1 0 Bienen 1 1 0 0 0 0 1

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Gänserndorf 308 1 0 1 0 Bienen 1 0 1 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Neunkirchen 318 1 0 0 1 Bienen 12 12 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Waidhofen_an_der_Thaya 322 1 0 1 0 Bienen 8 7 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 0 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 0 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 1 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 1 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 1 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 1 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' NÖ Wiener_Neustadt_Land 323 1 1 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 5 2 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 2 2 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 7 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 6 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 17 16 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 4 3 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Bienen 3 2 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 1 0 1 Bienen 4 3 1 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 1 0 1 Bienen 13 13 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 1 0 1 Bienen 6 4 2 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 10 9 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 4 6 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 3 3 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 2 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 3 3 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 9 13 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 1 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Gmunden 407 1 0 0 1 Bienen 5 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Grieskirchen 408 1 0 1 0 Bienen 5 5 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Grieskirchen 408 1 0 1 0 Bienen 4 4 0 0 0 1 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Grieskirchen 408 1 0 1 0 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Grieskirchen 408 1 0 1 0 Bienen 19 16 0 0 3 2 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Grieskirchen 408 1 0 1 0 Bienen 10 9 0 0 1 1 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 1 0 0 0 0 0 0
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'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 7 6 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 48 47 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 6 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 15 12 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 2 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 4 3 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 2 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 5 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 1 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 10 9 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Ried_im_Innkreis 412 1 0 0 1 Bienen 7 6 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 3 3 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 19 19 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 19 19 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 3 3 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 19 19 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Schärding 414 1 1 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 k/A 0

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Wels_Land 418 1 0 1 0 Bienen 10 8 0 0 1 0 8

'Amerikan. Faulbrut' OÖ Wels_Land 418 1 0 0 1 Bienen 15 12 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Graz_Umgebung 606 1 0 1 0 Bienen 5 0 0 0 0 0 3

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 13 13 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 5 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 12 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 1 1 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 3 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 35 34 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 35 34 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 25 25 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 2 2 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 6 6 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 6 6 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 2 2 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 9 9 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Liezen 612 1 0 0 1 Bienen 4 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 0 0 1 Bienen 12 10 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 0 0 1 Bienen 5 4 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 0 0 1 Bienen 11 9 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 0 0 1 Bienen 26 14 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 0 0 1 Bienen 3 3 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 1 0 1 Bienen 6 5 0 0 1 1 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 1 0 1 Bienen 29 27 2 0 0 2 0

'Amerikan. Faulbrut' ST Voitsberg 616 1 0 0 1 Bienen 9 8 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' T Innsbruck_Land 703 1 0 0 1 Bienen 15 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' V Bludenz 801 1 1 0 1 Bienen 9 8 1 0 0 1 0
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'Amerikan. Faulbrut' V Bregenz 802 1 0 0 1 Bienen 18 18 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' V Bregenz 802 1 0 0 1 Bienen 12 12 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' V Bregenz 802 1 0 0 1 Bienen 21 21 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' W Wien_Stadt 900 1 0 1 0 Bienen 0 0 0 0 0 0 0

'Amerikan. Faulbrut' W Wien_Stadt 900 1 0 1 0 Bienen 0 0 0 0 0 0 0

Summe: 95 18 12 83 778 648 7 0 6 8 12

'Bläschenausschlag der Pferde' K Spittal_an_der_Drau 206 0 1 0 1 Pferde 1 1 0 0 0 0 0

'Bläschenausschlag der Pferde' SZ Zell_am_See 506 0 1 1 0 Pferde 3 3 0 0 0 1 1

Summe: 0 2 1 1 4 4 0 0 0 1 1

'BVD' OÖ Kirchdorf_an_der_Krems 409 0 1 1 0 Rinder 3 0 0 3 0 0 0

'BVD' OÖ Urfahr_Umgebung 416 0 1 1 0 Rinder 33 31 0 2 0 0 0

'BVD' T Schwaz 709 0 1 1 0 Rinder 45 0 0 1 0 1 0

'BVD' V Bregenz 802 0 1 1 0 Rinder 45 43 1 1 0 2 0

Summe: 0 4 4 0 126 74 1 7 0 3 0

'Infektiöse Hämatopoetische Nekrose' OÖ Braunau_am_Inn 404 1 0 0 1 Fische k/A k/A 0 0 0 0 0

Summe: 1 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0

'Paratuberkulose' ST Liezen 612 0 1 1 0 Rinder 21 19 2 0 0 2 0

'Paratuberkulose' T Innsbruck_Land 703 1 0 1 0 Rinder 128 0 1 0 0 0 0

Summe: 1 1 2 0 149 19 3 0 0 2 0

Räude der Einhufer und kleiner Wdk' SZ Hallein 502 0 1 0 1 Schafe 11 11 0 0 0 3 0

Räude der Einhufer und kleiner Wdk' SZ Salzburg_Umgebung 503 1 0 1 0 Schafe 10 10 0 0 0 0 1

Summe: 1 1 1 1 21 21 0 0 0 3 1

'TSE (Scrapie)' NÖ Scheibbs 320 1 0 0 1 Schafe 423 404 0 3 6 0 0 *

'TSE (Scrapie)' NÖ Waidhofen_an_der_Thaya 322 1 0 0 1 Schafe 451 426 0 16 0 0 0 *

'TSE (Scrapie)' NÖ Zwettl 325 1 0 0 1 Schafe 820 515 0 0 1 0 0 *

'TSE (Scrapie)' ST Deutschlandsberg 603 1 0 1 0 Schafe 40 22 0 0 0 0 0 *

'TSE (Scrapie)' ST Liezen 612 1 0 0 1 Schafe 311 318 0 0 11 0 0 *

Summe: 5 0 1 4 2045 1685 0 19 18 0 0

'Tuberkulose' T Reutte 708 1 0 1 0 Rinder 45 0 0 0 0 0 0 **

'Tuberkulose' T Reutte 708 1 0 0 1 Rinder 17 20 0 0 0 0 0 **

'Tuberkulose' V Bludenz 801 1 0 0 1 Rinder 12 0 0 0 0 0 0 **

'Tuberkulose' V Bludenz 801 1 0 0 1 Rinder 5 0 0 0 0 0 0 **

Summe: 4 0 1 3 79 20 0 0 0 0 0

'Virale Hämorrhagische Septikämie' NÖ Amstetten 305 1 0 0 1 Fische 1200 600 0 0 0 0 0

'Virale Hämorrhagische Septikämie' OÖ Kirchdorf_an_der_Krems 409 1 0 0 1 Fische 400 200 0 0 0 0 0

'Virale Hämorrhagische Septikämie' ST Deutschlandsberg 603 1 0 0 1 Fische 34500 0 0 2100 0 0 0

Summe: 3 0 0 3 36100 800 0 2100 0 0 0

#NV

*         Atyp. Scrapie #NV

**       M. Caprae #NV

k/A    keine Angabe #NV

#NV

#NV



 

 
 
 
 

Österreich ist am 30. April 2013 frei von folgenden hoch kontagiösen 
Krankheiten seit: 

 

April  30th 2013, Austria is free from the following highly contagious diseases 
since: 

 
 

Maul- und Klauenseuche / Foot and Mouth disease IV/1981 

Afrikanische Pferdepest / African horse sickness 0000 

Afrikanische Schweinepest / African swine fever 0000 

Blauzungenkrankheit / Bluetongue disease III/2011 

Klassische Geflügelpest / Highly pathogenic avian influenza in 
poultry 1946 

Klassische Schweinepest / Classical swine fever 1997 

KSP bei Wildschweinen / Classical swine fever in wild boar IV/2003 

Lumpy skin disease / Lumpy skin disease 0000 

Lungenseuche der Rinder / Contagious bovine pleuropneumonia 1921 

Pest der kleinen Wiederkäuer / Peste des petits ruminants 0000 

Pockenseuche der Schafe und Ziegen / Sheep pox and goat pox 1954 

Rifttalfieber / Rift Valley fever 0000 

Rinderpest / Rinderpest (Cattle plague) 1881 

Stomatitis vesicularis / Vesicular stomatitis 0000 

Vesikuläre Virusseuche der Schweine / Swine vesicular disease I/1979 
 

 

______________________________________________________________________________ 
 
Die Amtlichen Veterinärnachrichten erscheinen einmal monatlich und werden auf der Homepage 
des Bundesministeriums für Gesundheit veröffentlicht: 
http://www.bmg.gv.at/cms/site/thema.html?channel=CH0762 

___________________________________________________________ 

 
Medieninhaber und Herausgeber: Bundesministerium für Gesundheit, Sektion II 

Anschrift der Redaktion: BMG, Sektion II (Verbrauchergesundheit), 1030 Wien, Radetzkystr. 2 

Verlagsort: Wien, Herstellungsort: 1030 Wien, Radetzkystraße 2 

http://www.bmg.gv.at/cms/site/thema.html?channel=CH0762


 
Verwaltungsbezirke in Österreich 

 
1  BURGENLAND  307 Bruck an der Leitha 410 Linz-Land   

101 Eisenstadt(Stadt) 308 Gänserndorf 411 Perg 621 Bruck-Mürzzuschlag 
102 Rust(Stadt) 309 Gmünd 412 Ried im Innkreis 622 Hartberg-Fürstenfeld 
103 Eisenstadt-Umgebung 310 Hollabrunn 413 Rohrbach 623 Südoststeiermark 
104 Güssing 311 Horn 414 Schärding   
105 Jennersdorf 312 Korneuburg 415 Steyr-Land 7 TIROL 
106 Mattersburg 313 Krems(Land) 416 Urfahr-Umgebung 701 Innsbruck-Stadt 
107 Neusiedl am See 314 Lilienfeld 417 Vöcklabruck 702 Imst  
108 Oberpullendorf 315 Melk 418 Wels-Land 703 Innsbruck-Land 
109 Oberwart 316 Mistelbach   704 Kitzbühel 

  317 Mödling 5 SALZBURG 705 Kufstein 
2 KÄRNTEN 318 Neunkirchen 501 Salzburg(Stadt) 706 Landeck 

201 Klagenfurt(Stadt) 319 Sankt Pölten(Land) 502 Hallein 707 Lienz 
202 Villach(Stadt) 320 Scheibbs 503 Salzburg-Umgebung 708 Reutte 
203 Hermagor 321 Tulln 504 Sankt Johann im Pongau 709 Schwaz 
204 Klagenfurt Land 322 Waidhofen an der Thaya 505 Tamsweg   
205 Sankt Veit an der Glan 323 Wiener Neustadt(Land) 506 Zell am See 8 VORARLBERG 
206 Spittal an der Drau 324 Wien-Umgebung   801 Bludenz 
207 Villach Land 325 Zwettl 6 STEIERMARK 802 Bregenz 
208 Völkermarkt   601 Graz(Stadt) 803 Dornbirn 
209 Wolfsberg 4 OBERÖSTERREICH 603 Deutschlandsberg 804 Feldkirch 
210 Feldkirchen 401 Linz(Stadt) 606 Graz-Umgebung   

  402 Steyr(Stadt) 610 Leibnitz 9 WIEN 
3 NIEDERÖSTERREICH 403 Wels(Stadt) 611 Leoben 900 Wien(Stadt) 

301 Krems an der Donau(Stadt) 404 Braunau am Inn 612 Liezen   
302 Sankt Pölten(Stadt) 405 Eferding 614 Murau   
303 Waidhofen an der Ybbs(Stdt) 406 Freistadt 616 Voitsberg   
304 Wiener Neustadt(Stadt) 407 Gmunden 617 Weiz   
305 Amstetten 408 Grieskirchen 620 Murtal   
306 Baden 409 Kirchdorf an der Krems     
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VERÖFFENTLICHUNGEN AUF GRUND 
 

§ 6 Abs. 2,  
§ 10 Abs. 2,  
§ 18 Abs. 3, 
§ 31 Abs. 2  

und § 32 Abs. 1 und 2 
 

DER VETERINÄRBEHÖRDLICHEN EINFUHRVERORDNUNG 2008 
(VEVO 2008): 

 
 

BdK 2013/213/EU VO (EU) Nr. 437/2013 
BdK 2013/217/EU VO (EU) Nr. 467/2013 
BdK 2013/224/EU  
 
Vorblatt Rechtstexte der Europäischen Union, Übersichtstabelle 
Übersichtstabelle Stand: 23.05.2013  
 
 



BESCHLÜSSE 

DURCHFÜHRUNGSBESCHLUSS DER KOMMISSION 

vom 29. April 2013 

zur Änderung des Beschlusses 2010/221/EU hinsichtlich der Genehmigung nationaler Maßnahmen 
zur Verhinderung der Einschleppung des Ostreiden Herpesvirus 1 μνar (OsHV-1 μνar) in bestimmte 

Gebiete Irlands und des Vereinigten Königreichs 

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen C(2013) 2381) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2013/213/EU) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION — 

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen 
Union, 

gestützt auf die Richtlinie 2006/88/EG des Rates vom 24. Ok­
tober 2006 mit Gesundheits- und Hygienevorschriften für Tiere 
in Aquakultur und Aquakulturerzeugnisse und zur Verhütung 
und Bekämpfung bestimmter Wassertierkrankheiten ( 1 ), ins­
besondere auf Artikel 43 Absatz 2, 

in Erwägung nachstehender Gründe: 

(1) Der Beschluss 2010/221/EU der Kommission vom 
15. April 2010 über die Genehmigung nationaler Maß­
nahmen zur Begrenzung der Auswirkungen bestimmter 
Krankheiten bei Tieren in Aquakultur und wild lebenden 
Wassertieren im Einklang mit Artikel 43 der Richtlinie 
2006/88/EG des Rates ( 2 ) erlaubt es bestimmten Mitglied­
staaten, Sendungen mit Wassertieren, die in Verkehr ge­
bracht oder eingeführt werden, Beschränkungen zu un­
terwerfen, um die Einschleppung bestimmter Krankheiten 
in ihr Hoheitsgebiet zu verhindern. 

(2) Die Mitgliedstaaten können solche Maßnahmen ergreifen, 
wenn sie entweder nachgewiesen haben, dass ihr Hoheits­
gebiet oder abgegrenzte Gebiete ihres Hoheitsgebiets von 
solchen Seuchen frei sind, oder ein Tilgungsprogramm 
aufgelegt haben, um die Seuchenfreiheit zu erreichen. 

(3) Die in dem Beschluss 2010/221/EU vorgesehenen Be­
schränkungen in Bezug auf den Ostreiden Herpesvirus 
1 μνar (OsHV-1 μνar) sollten nur bis zum 30. April 
2013 gelten. Bei dem OsHV-1 μνar handelt es sich um 

eine neu auftretende Krankheit, in Bezug auf die noch 
viele Unsicherheiten bestehen, und die mit dem genann­
ten Beschluss genehmigten Überwachungsprogramme 
wurden noch nicht vollständig ausgewertet. Daher sollte 
der Zeitraum, in dem die Mitgliedstaaten spezielle Be­
schränkungen in Bezug auf diese Krankheit vornehmen 
dürfen, um ein Jahr verlängert werden. 

(4) Der Beschluss 2010/221/EU sollte daher entsprechend 
geändert werden. 

(5) Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maßnahmen ent­
sprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschusses 
für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit — 

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN: 

Artikel 1 

In Artikel 3a Absatz 2 des Beschlusses 2010/221/EU wird das 
Datum „30. April 2013“ durch das Datum „30. April 2014“ 
ersetzt. 

Artikel 2 

Dieser Beschluss gilt ab dem 1. Mai 2013. 

Artikel 3 

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet. 

Brüssel, den 29. April 2013 

Für die Kommission 

Tonio BORG 
Mitglied der Kommission

DE L 120/16 Amtsblatt der Europäischen Union 1.5.2013 

( 1 ) ABl. L 328 vom 24.11.2006, S. 14. 
( 2 ) ABl. L 98 vom 20.4.2010, S. 7.



BESCHLÜSSE 

DURCHFÜHRUNGSBESCHLUSS DER KOMMISSION 

vom 8. Mai 2013 

zur Änderung der Entscheidung 2007/777/EG hinsichtlich der Einträge für Mexiko in der Liste der 
Drittländer bzw. Teile von Drittländern, aus denen die Einfuhr von Fleischerzeugnissen und 

behandelten Mägen, Blasen und Därmen in die Union zugelassen ist 

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen C(2013) 2589) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2013/217/EU) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION — 

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen 
Union, 

gestützt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. De­
zember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vor­
schriften für das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb 
und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs ( 1 ), ins­
besondere auf den einleitenden Satz des Artikels 8, Artikel 8 
Absatz 1 Unterabsatz 1 und Artikel 8 Absatz 4, 

in Erwägung nachstehender Gründe: 

(1) In der Entscheidung 2007/777/EG der Kommission vom 
29. November 2007 zur Festlegung der Tiergesundheits- 
und Hygienebedingungen und der Musterveterinär­
bescheinigungen für die Einfuhr bestimmter Fleisch­
erzeugnisse und behandelter Mägen, Blasen und Därme 
für den menschlichen Verzehr aus Drittländern sowie zur 
Aufhebung der Entscheidung 2005/432/EG ( 2 ) sind die 
Vorschriften für die Einfuhr in die Union, die Durchfuhr 
durch die Union und die Lagerung in der Union von 
Sendungen mit Fleischerzeugnissen und von Sendungen 
mit behandelten Mägen, Blasen und Därmen im Sinne 
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europäischen 
Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezi­
fischen Hygienevorschriften für Lebensmittel tierischen 
Ursprungs ( 3 ) niedergelegt. 

(2) Anhang II Teil 2 der genannten Entscheidung enthält die 
Liste der Drittländer bzw. Teile von Drittländern, aus 
denen die Einfuhr von Fleischerzeugnissen und behandel­
ten Mägen, Blasen und Därmen in die Union zugelassen 
ist, sofern diese Waren der in dem genannten Teil vor­
gegebenen Behandlung unterzogen wurden. 

(3) In Anhang II Teil 4 der Entscheidung 2007/777/EG wer­
den die in Teil 2 des genannten Anhangs aufgeführten 
Behandlungen beschrieben und jeweils mit einem Code 
versehen. Im Einzelnen handelt es sich um eine unspezi­
fische Behandlung mit dem Code „A“ und spezifische 
Behandlungen mit den Codes „B“ bis „F“ in absteigender 
Reihenfolge der Intensität der Behandlung. 

(4) Mexiko ist in Anhang II Teil 2 der Entscheidung 
2007/777/EG aufgeführt als zugelassen für die Einfuhr 
von Fleischerzeugnissen und behandelten Mägen, Blasen 
und Därmen von Geflügel, Zuchtfederwild und Federwild 
für den menschlichen Verzehr, die der spezifischen Be­
handlung mit dem Code „D“ unterzogen wurden, in die 
Union. 

(5) Im Jahr 2012 wurden mehrere Ausbrüche der hoch­
pathogenen Aviären Influenza (HPAI) des Subtyps 
H7N3 im Bundesstaat Jalisco in Mexiko — einem Gebiet 
mit hoher Dichte der Geflügelhaltungsbetriebe — bestä­
tigt. Mexiko ging mit Keulung und Geflügelpest-Notimp­
fung gegen die Ausbrüche vor. 

(6) Der jüngste HPAI-Ausbruch dieser Epidemie wurde Ende 
September 2012 bestätigt, und Mexiko erklärte die Aus­
brüche im Dezember 2012 als getilgt. 

(7) Am 8. Januar 2013 notifizierte Mexiko der Kommission 
zwei HPAI-Ausbrüche des Subtyps H7N3 bei Geflügel in 
seinem Hoheitsgebiet im Bundesstaat Aguascalientes. Die 
Krankheit hat sich auch auf die Bundesstaaten Jalisco und 
Guanajuato ausgebreitet. 

(8) Angesichts der Bestätigung der HPAI-Ausbrüche kann das 
Hoheitsgebiet von Mexiko nicht mehr als frei von dieser 
Krankheit betrachtet werden. 

(9) Das erneute Auftreten von HPAI-Ausbrüchen gibt Anlass 
zu Bedenken hinsichtlich der Wirksamkeit der in Mexiko 
zur HPAI-Bekämpfung getroffenen Maßnahmen, ein­
schließlich der Impfung. 

(10) Die Einfuhr von Fleischerzeugnissen und behandelten 
Mägen, Blasen und Därmen von Geflügel, Zuchtfederwild 
und Federwild für den menschlichen Verzehr, die einer 
Behandlung nach Anhang II der Entscheidung 
2007/777/EG unterzogen wurden, aus Drittländern 
bzw. Teilen von Drittländern, die nicht HPAI-frei sind, 
gilt als vernachlässigbares Risiko im Hinblick auf eine 
Einschleppung des Virus in die Union.
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(11) Angesichts der raschen Ausbreitung von HPAI und der 
Gefahr, dass HPAI-Ausbrüche von der zuständigen mexi­
kanischen Behörde nicht rechtzeitig entdeckt werden 
könnten, sollten allerdings die Einfuhr in die Union 
und die Durchfuhr durch die Union von Fleischerzeug­
nissen und behandelten Mägen, Blasen und Därmen für 
den menschlichen Verzehr aus diesem Drittland nur zu­
gelassen werden, soweit diese Waren einer spezifischen 
Behandlung mit Code „B“ nach Anhang II Teil 4 der 
Entscheidung 2007/777/EG unterzogen wurden, da diese 
Behandlung intensiver ist als die derzeit gemäß Teil 2 des 
genannten Anhangs für diese Waren geltende Behand­
lungsart. 

(12) Die Entscheidung 2007/777/EG sollte daher entspre­
chend geändert werden. 

(13) Zur Vermeidung unnötiger Störungen des Handels sollte 
eine Übergangsfrist vorgesehen werden, in der Sendungen 
von zum menschlichen Verzehr bestimmten Fleisch­
erzeugnissen und behandelten Mägen, Blasen und Där­
men von Geflügel, Zuchtfederwild und Federwild mit Ur­
sprung in Mexiko, die die in der Entscheidung 
2007/777/EG festgelegten Bedingungen vor dem Inkraft­
treten dieses Beschlusses erfüllen, weiterhin in die Union 
eingeführt oder durch die Union durchgeführt werden 
dürfen. 

(14) Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maßnahmen ent­
sprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschusses 
für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit — 

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN: 

Artikel 1 

Anhang II der Entscheidung 2007/777/EG wird gemäß dem 
Anhang des vorliegenden Beschlusses geändert. 

Artikel 2 

Für eine Übergangsfrist bis zum 15. August 2013 dürfen Sen­
dungen — auch solche, die auf hoher See befördert werden — 
mit Ursprung in Mexiko, die für den menschlichen Verzehr 
bestimmte Fleischerzeugnisse und behandelte Mägen, Blasen 
und Därme von Geflügel, Zuchtfederwild und Federwild enthal­
ten, die der spezifischen Behandlung mit dem Code „D“ nach 
Anhang II Teil 4 der Entscheidung 2007/777/EG unterzogen 
wurden, in die Union eingeführt oder durch die Union durch­
geführt werden, sofern sie von der einschlägigen ausgefüllten 
und vor dem 17. Mai 2013 unterzeichneten Bescheinigung 
begleitet sind. 

Artikel 3 

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet. 

Brüssel, den 8. Mai 2013 

Für die Kommission 

Tonio BORG 
Mitglied der Kommission 

ANHANG 

In Anhang II Teil 2 der Entscheidung 2007/777/EG erhält der Eintrag zu Mexiko folgende Fassung: 

„MX Mexiko A D D A B B A D D XXX A B XXX“
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DURCHFÜHRUNGSBESCHLUSS DER KOMMISSION 

vom 17. Mai 2013 

über die Zulassung eines Laboratoriums in Kroatien für die Durchführung serologischer Tests zur 
Kontrolle der Wirksamkeit von Tollwutimpfstoffen 

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen C(2013) 2783) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2013/224/EU) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION — 

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen 
Union, 

gestützt auf die Entscheidung 2000/258/EG des Rates vom 
20. März 2000 zur Bestimmung eines spezifischen Instituts, 
das für die Aufstellung der Kriterien für die Normung der sero­
logischen Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit von Tollwut­
impfstoffen verantwortlich ist ( 1 ), insbesondere auf Artikel 3 Ab­
satz 2, 

in Erwägung nachstehender Gründe: 

(1) Mit der Entscheidung 2000/258/EG wurde die Agence 
française de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA) (seit 
dem 1. Juli 2010 eingegliedert in der Agence nationale 
de sécurité sanitaire de l’alimentation, de l’environnement et 
du travail, ANSES) in Nancy, Frankreich, als spezifisches 
Institut bestimmt, das für die Aufstellung der Kriterien 
für die Normung der serologischen Tests zur Kontrolle 
der Wirksamkeit von Tollwutimpfstoffen verantwortlich 
ist. 

(2) Die genannte Entscheidung sieht auch vor, dass die AN­
SES die Bewertung von Laboratorien in Drittländern do­
kumentiert, die sich für die Durchführung serologischer 
Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit von Tollwutimpf­
stoffen beworben haben. 

(3) Mit dem Erlass ihres Durchführungsbeschlusses 
2012/304/EU vom 11. Juni 2012 über die Zulassung 
von Laboratorien in Kroatien und Mexiko für die Durch­
führung serologischer Tests zur Kontrolle der Wirksam­
keit von Tollwutimpfstoffen ( 2 ) hat die Kommission das 
Labor für Tollwut und allgemeine Virologie des kroati­
schen Veterinärinstituts (Croatian Veterinary Institute Labo­
ratory for rabies and general virology) dafür zugelassen, se­
rologische Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit von Toll­
wutimpfstoffen bei Hunden, Katzen und Frettchen durch­
zuführen. 

(4) Aufgrund des negativen Bewertungsberichts der ANSES 
vom 3. September 2012 wurde gemäß dem Beschluss 
2010/436/EU der Kommission vom 9. August 2010 
zur Durchführung der Entscheidung 2000/258/EG des 
Rates im Hinblick auf Befähigungstests zum Zweck der 
Aufrechterhaltung von Laboratorien erteilten Zulassun­
gen für die Durchführung serologischer Tests zur Kon­
trolle der Wirksamkeit der Tollwutimpfstoffe ( 3 ) diesem 
Laboratorium die Zulassung wieder entzogen. 

(5) Die zuständige Behörde Kroatiens hat die Wiederzulas­
sung des Croatian Veterinary Institute Laboratory for rabies 
and general virology beantragt, was durch einen positiven 
Bewertungsbericht der ANSES vom 15. Februar 2013 für 
dieses Labor gestützt wird. 

(6) Ferner hat die zuständige Behörde Kroatiens die Kommis­
sion förmlich davon in Kenntnis gesetzt, dass sich die 
Bezeichnung des Labors geändert hat. 

(7) Dieses Laboratorium sollte daher eine Zulassung für die 
Durchführung serologischer Tests zur Kontrolle der 
Wirksamkeit von Tollwutimpfstoffen bei Hunden, Katzen 
und Frettchen erhalten. 

(8) Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maßnahmen ent­
sprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschusses 
für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit — 

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN: 

Artikel 1 

Das nachstehende Laboratorium erhält gemäß Artikel 3 Absatz 2 
der Entscheidung 2000/258/EG eine Zulassung für die Durch­
führung serologischer Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit von 
Tollwutimpfstoffen bei Hunden, Katzen und Frettchen: 

Laboratory for rabies (Croatian National Reference Laboratory for 
Rabies) of Croatian Veterinary Institute 
Savska cesta 143 
10000 Zagreb 
Kroatien. 

Artikel 2 

Dieser Beschluss gilt ab dem 1. Juni 2013. 

Artikel 3 

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet. 

Brüssel, den 17. Mai 2013 

Für die Kommission 

Tonio BORG 
Mitglied der Kommission
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DURCHFÜHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 437/2013 DER KOMMISSION 

vom 8. Mai 2013 

zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 in Bezug auf den Eintrag für Mexiko in der Liste 
von Drittländern, Gebieten, Zonen und Kompartimenten, aus denen bestimmte Waren in die Union 

eingeführt oder durch diese durchgeführt werden dürfen 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION — 

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen 
Union, 

gestützt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. De­
zember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vor­
schriften für das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb 
und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs ( 1 ), ins­
besondere auf den einleitenden Satz des Artikels 8, Artikel 8 
Nummer 1 Unterabsatz 1 und Artikel 8 Nummer 4, 

in Erwägung nachstehender Gründe: 

(1) Die Verordnung (EG) Nr. 798/2008 der Kommission 
vom 8. August 2008 zur Erstellung einer Liste von Dritt­
ländern, Gebieten, Zonen und Kompartimenten, aus de­
nen die Einfuhr von Geflügel und Geflügelerzeugnissen in 
die Gemeinschaft und ihre Durchfuhr durch die Gemein­
schaft zugelassen ist, und zur Festlegung der diesbezüg­
lichen Veterinärbescheinigungen ( 2 ) sieht vor, dass die 
Waren, für die sie gilt, nur aus Drittländern, Gebieten, 
Zonen und Kompartimenten, die in den Spalten 1 und 3 
der Tabelle in Anhang I Teil 1 der genannten Verord­
nung aufgelistet sind, in die Union eingeführt und durch 
diese durchgeführt werden dürfen. 

(2) In der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 ist außerdem fest­
gelegt, unter welchen Bedingungen ein Drittland, ein Ge­
biet, eine Zone oder ein Kompartiment als frei von der 
hochpathogenen Aviären Influenza (HPAI) gilt und wel­
che diesbezüglichen Anforderungen an die Veterinär­
bescheinigungen für Waren gelten, die zur Einfuhr in 
die Union bestimmt sind. 

(3) Mexiko wird in der Tabelle in Anhang I Teil 1 der Ver­
ordnung (EG) Nr. 798/2008 als Drittland geführt, aus 
dem spezifiziert pathogenfreie Eier und Eiprodukte in 
die Union eingeführt werden dürfen, sofern ihnen die 
in Spalte 4 der Tabelle in Anhang I Teil 1 jener Ver­
ordnung genannte Bescheinigung beiliegt. 

(4) In Bezug auf Eiprodukte umfasst die in Spalte 4 der 
Tabelle in Anhang I Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 
798/2008 genannte Bescheinigung eine Tiergesundheits­
bescheinigung, der zufolge die Produkte aus Eiern aus 
einem HPAI-freien Betrieb hergestellt wurden. Weiterhin 
wird mit der Bescheinigung attestiert, dass in einem Um­
kreis von 10 km um den betreffenden Betrieb herum 
zumindest in den letzten 30 Tagen kein Fall von HPAI 
aufgetreten ist oder dass die Eiprodukte gemäß einem in 
dieser Bescheinigung aufgeführten Behandlungsverfahren 
verarbeitet wurden. 

(5) Im Jahr 2012 wurden im mexikanischen Bundesstaat 
Jalisco in einem Gebiet mit einer hohen Dichte an Ge­
flügelbetrieben mehrere Fälle von HPAI des Subtyps 
H7N3 bestätigt. Mexiko führte daraufhin ein Tilgungs­
programm und Notimpfungen gegen die Aviäre Influenza 
durch, um die Ausbrüche zu bekämpfen. 

(6) Das jüngste Auftreten von HPAI im Rahmen der Epi­
demie war Ende September 2012 bestätigt worden, und 
im Dezember 2012 erklärte Mexiko, dass die Ausbrüche 
erfolgreich bekämpft worden seien. 

(7) Am 8. Januar 2013 meldete Mexiko der Kommission 
zwei Fälle des Auftretens des HPAI-Subtyps H7N3, die 
bei Geflügel im Bundesstaat Aguascalientes festgestellt 
wurden. Auch die Bundesstaaten Jalisco und Guanajuato 
wurden von der Seuche erfasst. 

(8) Da das Auftreten der HPAI bestätigt wurde, darf das 
Hoheitsgebiet Mexikos nicht mehr als frei von dieser 
Seuche gelten. 

(9) Das erneute Auftreten der HPAI gibt Anlass zu Bedenken 
in Bezug auf die Wirksamkeit der Maßnahmen — ein­
schließlich der Impfung —, die Mexiko zur Bekämpfung 
der Seuche ergriffen hat. 

(10) Das Risiko, dass der Virus durch eingeführte Eiprodukte, 
die gemäß einem der in Spalte 4 der Tabelle in Anhang I 
Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 aufgeführten 
Behandlungsverfahren verarbeitet wurden und die aus 
Drittländern, Gebieten, Zonen oder Kompartimenten 
stammen, die nicht HPAI-frei sind, in die Union einge­
schleppt wird, gilt als vernachlässigbar. 

(11) Da sich die HPAI-Seuche rasch ausbreitet und die Gefahr 
besteht, dass die zuständige mexikanische Behörde HPAI- 
Ausbrüche möglicherweise nicht rechtzeitig feststellt, 
sollte die Einfuhr von Eiprodukten aus Mexiko in die 
Union sowie durch diese hindurch vorübergehend ver­
boten werden, bis das Land ausreichende Garantien vor­
legen kann. 

(12) Die Verordnung (EG) Nr. 798/2008 sollte daher entspre­
chend geändert werden. 

(13) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maßnahmen ent­
sprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschusses 
für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit — 

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: 

Artikel 1 

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 wird gemäß dem 
Anhang der vorliegenden Verordnung geändert.
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Artikel 2 

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen Union in 
Kraft. 

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied­
staat. 

Brüssel, den 8. Mai 2013 

Für die Kommission 
Der Präsident 

José Manuel BARROSO
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ANHANG 

In Anhang I Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 erhält der Eintrag zu Mexiko folgende Fassung: 

„MX — Mexiko MX-0 Gesamtes 
Hoheitsgebiet 

SPF 

EP P2 17. Mai 2013“
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DURCHFÜHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 467/2013 DER KOMMISSION 

vom 16. Mai 2013 

zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 206/2009 über die Einfuhr für den persönlichen Verbrauch 
bestimmter Mengen von Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Gemeinschaft im Hinblick auf die 

über Plakate zu verbreitenden Informationen für Reisende und die Allgemeinheit 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION — 

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen 
Union, 

gestützt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. De­
zember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vor­
schriften für das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb 
und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs ( 1 ), ins­
besondere auf Artikel 8 Absatz 5 dritter Gedankenstrich, 

in Erwägung nachstehender Gründe: 

(1) Die Verordnung (EG) Nr. 206/2009 der Kommission ( 2 ) 
regelt die nichtkommerzielle Einfuhr für den persönli­
chen Verbrauch bestimmter Mengen von Erzeugnissen 
tierischen Ursprungs in die Union, die Reisende im Ge­
päck mitführen, die in Kleinsendungen an Privatpersonen 
verschickt werden oder die im Fernabsatz (z. B. per Post, 
Telefon oder über das Internet) bestellt und an Verbrau­
cher geliefert werden. 

(2) Nach Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 206/2009 ist 
von den Mitgliedstaaten dafür Sorge zu tragen, dass aus 
Drittländern eintreffende Reisende an allen Orten des 
Eingangs in das Gebiet der Union über die Veterinärbe­
dingungen informiert werden, die für die Einfuhr in die 
Union von Erzeugnissen tierischen Ursprungs für den 
persönlichen Verbrauch gelten. Die Informationen für 
Reisende müssen mindestens die Informationen umfas­
sen, die auf einem der in Anhang III der Verordnung 
gezeigten Plakate enthalten sind. Diese Plakate enthalten 

Informationen über Ausnahmeregelungen für bestimmte 
in geografischer Nähe liegende Drittländer mit begrenz­
tem Risiko für die Tiergesundheit. 

(3) Zu diesen Ländern gehört auch Kroatien. Vorbehaltlich 
des Inkrafttretens des Vertrags über den Beitritt Kroatiens 
und zum Zeitpunkt seines Inkrafttretens ist die Nennung 
Kroatiens von diesen Plakaten zu streichen. 

(4) Damit die Aussage dieser Plakate für die Reisenden und 
die Allgemeinheit deutlicher wird, ist es auch angezeigt, 
ihren Text und ihre Gestaltung leicht zu ändern. 

(5) Der Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 206/2009 sollte 
daher entsprechend geändert werden. 

(6) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maßnahmen ent­
sprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschusses 
für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit — 

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: 

Artikel 1 

Der Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 206/2009 erhält die 
Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung. 

Artikel 2 

Diese Verordnung tritt vorbehaltlich des Inkrafttretens des Ver­
trags über den Beitritt Kroatiens und zum Zeitpunkt seines 
Inkrafttretens in Kraft. 

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied­
staat. 

Brüssel, den 16. Mai 2013 

Für die Kommission 
Der Präsident 

José Manuel BARROSO
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ANHANG 

„ANHANG III 

(Diese Plakate sind auf folgender Website verfügbar: http://ec.europa.eu/food/fs/ah_pcad/ah_pcad_importposters_en.html)
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"RECHTSTEXTE DER EUROPÄISCHEN UNION, 
ÜBERSICHTSTABELLE" 

 
 
Haftungsausschluss: Diese Tabelle dient nur zur Information hinsichtlich der von der EU 
im Amtsblatt veröffentlichten Rechtstexte, die nicht die Ein- und Durchfuhr betreffen. Es 
besteht kein Anspruch auf Vollständigkeit noch wird eine etwaige Verpflichtung zur 
Veröffentlichung aufgrund anderer Rechtsvorschriften davon berührt. 
 



Überblick über relevante Rechtstexte der EU, abrufbar aus dem Internet unter  
http://eur-lex.europa.eu/JOIndex.do?ihmlang=de  unter dem jeweiligen Datum und der Amtsblattnummer 

bzw. durch Ansteuern des jeweiligen Rechtstextes in der Spalte EG-Nr.;  
April/Mai 2013; Stand 23.05.13. 

Amtsblatt 
Nr. 

vom Titel EG-Nr.

L 111 23.04.2013 DURCHFÜHRUNGSBESCHLUSS DER KOMMISSION vom 18. April 2013 betreffend die 
Jahresberichte über nichtdiskriminierende Kontrollen gemäß der Verordnung (EG) Nr. 
1/2005 über den Schutz von Tieren beim Transport und damit zusammenhängenden 
Vorgängen sowie zur Änderung der Richtlinien 64/432/EWG und 93/119/EG und der 
Verordnung (EG) Nr. 1255/97 

BdK 2013/188/EU 

L 120 01.05.2013 DURCHFÜHRUNGSBESCHLUSS DER KOMMISSION vom 29. April 2013 zur Änderung 
des Beschlusses 2010/221/EU hinsichtlich der Genehmigung nationaler Maßnahmen 
zur Verhinderung der Einschleppung des Ostreiden Herpesvirus 1 μνar (OsHV-1 μνar) 
in bestimmte Gebiete Irlands und des Vereinigten Königreichs 

BdK 2013/213/EU 

L 134 18.05.2013 DURCHFÜHRUNGSBESCHLUSS DER KOMMISSION vom 16. Mai 2013 zur Festsetzung 
der finanziellen Beteiligung der Union an den im Zusammenhang mit den 
Notimpfungsplänen gegen die Blauzungenkrankheit in Belgien 2007 und 2008 
entstandenen Kosten 

BdK 2013/221/EU 
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